
BESLUITEN 

UITVOERINGSBESLUIT VAN DE RAAD 

van 29 september 2014 

waarbij Italië wordt gemachtigd om in bepaalde geografische gebieden een verlaagd belastingtarief 
toe te passen op gasolie en lpg voor verwarmingsdoeleinden in overeenstemming met artikel 19 

van Richtlijn 2003/96/EG 

(2014/695/EU) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 2003/96/EG van de Raad van 27 oktober 2003 tot herstructurering van de communautaire regeling 
voor de belasting van energieproducten en elektriciteit (1), en met name artikel 19, lid 1, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Overeenkomstig artikel 19, lid 1, van Richtlijn 2003/96/EG was Italië gemachtigd om in bepaalde bijzonder bena­
deelde gebieden een verlaagd accijnstarief toe te passen op gasolie en lpg voor verwarmingsdoeleinden. De laatste 
machtiging werd verleend tot 31 december 2012 bij Beschikking 2008/318/EG van de Raad (2). 

(2) Bij brief van 31 mei 2012 hebben de Italiaanse autoriteiten verzocht om in bepaalde geografisch bijzonder bena­
deelde gebieden een verlaagd belastingtarief te mogen passen op gasolie en lpg voor verwarmingsdoeleinden, in 
voortzetting van een praktijk die op grond van Beschikking 2008/318/EG werd toegepast, vóór het verstrijken 
van deze beschikking. De Italiaanse autoriteiten hebben aanvullende informatie en nadere toelichtingen verstrekt 
op 4 december 2012, 16 juli 2013, 31 december 2013 en 22 januari 2014. Bij brief van 19 maart 2014 hebben 
de Italiaanse autoriteiten verzocht om verlenging van de bij Beschikking 2008/318/EG verleende machtiging 
zonder wijziging van het territoriale toepassingsgebied voor de periode van 1 januari 2013 tot en met 
31 december 2018. 

(3) Het Italiaanse grondgebied wordt gekenmerkt door zeer uiteenlopende klimatologische en geografische omstan­
digheden. Rekening houdende met de specifieke kenmerken van zijn grondgebied heeft Italië een verlaagd tarief 
voor gasolie en lpg vastgesteld om de onevenredig hoge stookkosten van de bewoners van bepaalde geografische 
gebieden ten dele te compenseren. 

(4)  De belastingdifferentiatie in Italië is gebaseerd op objectieve criteria en moet zorgen voor meer gelijkheid tussen 
de bewoners van de betrokken gebieden en de rest van de bevolking, door het verlagen van hun onevenredig hoge 
stookkosten die te wijten zijn aan strenge klimatologische omstandigheden of een moeilijke brandstofbevoorra­
ding. 

(5)  De belastingverlaging is van toepassing in geografische gebieden die aan de volgende criteria voldoen: a) zeer 
strenge klimatologische omstandigheden op het Italiaanse grondgebied (gemeenten die in zone F vallen zoals 
omschreven in presidentieel besluit nr. 412/1993 (3)), b) strenge klimatologische omstandigheden in combinatie 
met een moeilijke brandstofbevoorrading (gemeenten die in zone E vallen zoals omschreven in presidentieel 
besluit nr. 412/1993, en c) afgelegen ligging in combinatie met moeilijke en dure brandstofbevoorrading: Sardinië 
en de kleinere eilanden. Aangezien de ontwikkeling van het aardgasnet de extra stookkosten in belangrijke mate 
zou doen dalen en het brandstofaanbod in voorkomend geval zou diversifiëren, wordt de belastingverlaging 
uitsluitend toegepast op de voltooiing van het aardgasnet in de gemeenten in kwestie. 
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(1) PB L 283 van 31.10.2003, blz. 51. 
(2) Beschikking 2008/318/EG van de Raad van 7 april 2008 waarbij Italië wordt gemachtigd om in bepaalde geografische gebieden een 

verlaagd belastingtarief toe te passen op gasolie en lpg voor verwarmingsdoeleinden in overeenstemming met artikel 19 van Richtlijn 
2003/96/EG (PB L 109 van 19.4.2008, blz. 27). 

(3) Presidentieel besluit nr. 412/1993 deelt het Italiaanse grondgebied in zes klimaatzones (A tot en met F) in. De indeling is gebaseerd op de 
eenheid „graden per dag”; hierbij wordt rekening gehouden met het aantal dagen per jaar waarop de buitentemperatuur verschilt van de 
optimale temperatuur van 20 °C en er dus verwarming nodig is. 



(6)  De gevraagde maatregel is door de Commissie aan een evaluatie onderworpen waaruit is gebleken dat hij de 
mededinging niet verstoort noch de werking van de interne markt belemmert, en hij wordt niet onverenigbaar 
geacht met het EU-beleid op het gebied van milieu, energie en vervoer. Het verlaagde belastingtarief voor zowel 
gasolie als lpg blijft hoger dan de in Richtlijn 2003/96/EG vastgestelde EU-minimumbelastingniveaus en compen­
seert slechts ten dele de extra stookkosten in de geografische gebieden in kwestie. 

(7)  De gevraagde maatregel geldt alleen voor de verwarming van ruimten (zowel voor particulieren als bedrijven), 
met uitsluiting van iedere andere vorm van zakelijk gebruik van gasolie en lpg. Volgens de Italiaanse autoriteiten 
valt het belastingvoordeel voor zakelijke gebruikers in ieder afzonderlijk geval onder de bepalingen van Verorde­
ning (EU) nr. 1407/2013 van de Commissie (1). In ieder geval dient het voordeel, wanneer dit voor een afzonder­
lijke onderneming het in die verordening vastgestelde plafond overschrijdt, bij de Commissie worden aangemeld 
overeenkomstig Verordening (EU) nr. 734/2013 van de Raad (2). 

(8)  Om ervoor te zorgen dat de maatregel zonder onderbreking wordt toegepast ten aanzien van de machtiging om 
een verlaagd accijnstarief toe te passen die is verleend bij Beschikking 2008/318/EG, die op 31 december 2012 is 
verstreken, is het passend om het onderhavige besluit te laten gelden vanaf 1 januari 2013. De ononderbroken 
toepassing van het stelsel van verlaagde belastingen zou de rechtszekerheid ten goede komen en zou niet in strijd 
zijn met de gerechtvaardigde verwachtingen van de inwoners van de betrokken gebieden. Daarom is het passend 
de machtiging voor een periode van zes jaar te verlenen. Deze toepassingsperiode moet de Italiaanse autoriteiten 
voldoende tijd geven om het milieueffect van de maatregel te beoordelen, en zal ook duidelijk maken dat in de 
toekomst meer doelgerichte energiebesparende maatregelen zullen moeten worden genomen om de energie-effi­
ciëntie te verbeteren en een positief effect op het milieu te bewerkstelligen, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Italië wordt gemachtigd om in de volgende benadeelde geografische gebieden een verlaagd belastingtarief toe te 
passen op gasolie en lpg voor verwarmingsdoeleinden: 

a)  gemeenten die vallen onder klimaatzone F zoals omschreven in presidentieel besluit nr. 412 van 26 augustus 1993; 

b)  gemeenten die vallen onder klimaatzone E zoals omschreven in presidentieel besluit nr. 412 van 26 augustus 1993; 

c)  gemeenten op Sardinië en kleine eilanden, dat wil zeggen alle Italiaanse eilanden behalve Sicilië. 

2. Teneinde overcompensatie te vermijden, mag de verlaging niet hoger zijn dan de extra stookkosten in de betrokken 
gebieden. In het specifieke geval van Sardinië en kleine eilanden mag de belastingverlaging bijgevolg de prijs niet doen 
dalen onder het prijsniveau van diezelfde brandstoffen op het Italiaanse vasteland. 

3. Het verlaagde tarief moet in overeenstemming zijn met de vereisten van Richtlijn 2003/96/EG en met name de in 
artikel 9 van die richtlijn vastgestelde minimumbelastingniveaus. 

Artikel 2 

De in artikel 1, lid 1, onder b) en c), genoemde geografische gebieden komen slechts in aanmerking voor zover het aard­
gasnet in de betrokken gemeente niet beschikbaar is. 

Artikel 3 

Dit besluit is van toepassing van 1 januari 2013 tot en met 31 december 2018. 
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(1) Verordening (EU) nr. 1407/2013 van de Commissie van 18 december 2013 betreffende de toepassing van de artikelen 107 en 108 van 
het VWEU op de minimumsteun (PB L 352 van 24.12.2013, blz. 1). 

(2) Verordening (EU) nr. 734/2013 van de Raad van 22 juli 2013 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 659/1999 tot vaststelling van nadere 
bepalingen voor de toepassing van artikel 93 van het EG-Verdrag (PB L 204 van 31.7.2013, blz. 15). 



Artikel 4 

Dit besluit is gericht tot de Italiaanse Republiek. 

Gedaan te Brussel, 29 september 2014. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
S. GOZI  
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